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Charakterystyka techniczna ptytek
Technical characteristics of tiles / Die technische charakteristik der fliesen / TexHnueckas xapakTepucTika nanTok

Wiasciwosci norma wymagania normy parametry osiggniete
Parameters standard requirements achieved parameters
Parameter norm normanspriiche gemessenebwerte
MapameTpbl CTaHpapT TpeboBaHVA HOPMbI [OCTUTrHYTble MapamMeTpbl
Nasigkliwos¢
Water absorption PN-EN ISO o o
Wasserabsoptionsvermogen 10545-3 Sk =(hko
BogonornouieHve
Wytrzymatos¢ na zginanie > 35N/mm? min. 45N/mm?
Bending strength ‘ PN-EN1SO > 35N/mm? min. 45N/mm?
Biegefestigkeit % 10545 -4 > 35N/mm? min. 45N/mm?
MpoYHOCTb Ha 13rn6 > 35H/mm? MH. 45H/Mm?
Mrozoodpornosé wymagane mrozoodporna
Frost resistance PN-EN ISO required frost-resistant
Frostbestandigkeit 10545-12 erforderlich frostbestdndig
Mopo3oycTonunBoCcTb Tpebyemas MOPO30YyCTONYNBbIE
Odpornos¢ na $cieranie wgtebne max. 175 mm? max. 130 mm?
Resistance to deep abrasion PN-EN ISO max. 175 mm? max. 130 mm?
Bestddigkeit gegen Tiefenabried 10545-6 max. 175 mm? max. 130 mm?
YCTONUYNBOCTb K NCTUPAHMIO Makc. 175 mm? Makc. 130 mm?
Odpornos¢ na plamienie stosowana metoda badania odporne
Stain resistance e PN-EN ISO applied method of analysis resistant
Fleckenbestandigkeit = 10545- 14 angewandte priifmethode bruchfest
YCTOMUMBOCTD K 3arpA3HEHIIIO NPYMEHAEMbIN METOZ, UCMbITaHNI yCTONnuuBbIE
Antyposlizgowosé¢ deklarowana

Anti-slippery DIN nominal R10%
Rutschfreiheit 51130 angegebene

AHTUCKOMbXEHMnE JeKnapvpoBaHas

* Podana klasa antyposlizgowosci dotyczy powierzchni naturalnych.
The given class of anti-slip properties refers to natural surfaces.
Angegebene Rutschhemmungsklasse betrifft Naturoberflachen.
YKa3zaHHbIN KO3GPULIEHT MPOTUBOCKOSbKEHUA OTHOCUTCA K MINTKE HAaTypasibHON NOBEPXOCTU.

UWAGA! W przypadku zastosowania ptytek polerowanych po potozeniu (a przed zafugowaniem) konieczne jest zaimpregnowanie powierzchni srodkami chemii budowlanej
dostepnymi na rynku, w celu zamkniecia mikroporéw powodujgcych ryzyko plamienia.

CAUTION! In case of tiles with a polished surface it is necessary to seal the tiles after laying and before grouting with sealants available on the market in order to close micropores
and prevent staining.

WICHTIG! Im Falle der Verwendung der polierten Fliesen wird empfohlen, die Fliesen nach der Verlegung (bevor Fugen gemacht werden) zu impragnieren. Das Impragnieren
schutzt die Mikroporen der Oberflache vor der Verschmutzung und kann mit erhaltlichen Mitteln der Bauchemie durchgeftihrt werden.

BHVMAHMWE! B cnyyae ncnonb3osaHna NAUTOK NOVPOBAHHON NOBEPXHOCTH, CieAyeT Nocne nx yKnaaky (Ho nepep 3aTypKoW LWBOB) 3aMMMpPerHupoBaTb NOBEPXHOCTb MNANTOK
CpeacTtBamun CTpOVITeﬂbHOI?I XUMUKU [OCTYNHbIMUW Ha PbIHKE C Li€/IbI0 3aKPbITUA MUKPOMOP, YBENNYNBAKLLNX PUCK Oﬁpa3OBaHI/Iﬂ NATEH.



